
Глаза Майка были широко открыты, когда он увидел, что место в холодильнике, где должна
была быть баранина, теперь пусто.

Внутри начало подниматься дурное предчувствие.

— Дин! Исчезновение баранины вызвало новую миссию. Пожалуйста, доберитесь до Голубого
луга в чрезвычайно холодном месте на северо-западе, чтобы найти и поймать Полярного
черного барана в течение трех дней. Как только вы преуспеете в своей миссии, вы получите
право использовать полярную черную овцу в качестве ингредиента и еще один таинственный
подарок, — прозвучал голос системы.

— Бля, вот и снова ты, — Майк закатил глаза. Он только что предчувствовал, что у системы
что-то есть в рукаве. В самом деле, даже если его не заставили пойти на сильный холод в
северо-западном районе, чтобы собирать овечьи фекалии, ему все равно пришлось бы идти,
только теперь он должен был пойти туда, чтобы поймать саму овцу.

— Голубые луга, хех, ты думаешь, я волк из детских сказок? — Майк закатил глаза. Он сказал
твердым тоном: «Перерыв уже закончился. Я не могу убегать от своих клиентов. Что, если бы
они прокляли меня, чтобы я стал клиентом, которого повара будут игнорировать в следующей
жизни?»

— Трехдневный обратный отсчет уже начался. Если вы провалите миссию, система заберет
ваши права на рецепт супа из баранины, — спокойно ответила система.

Майк очень долго молча хмурился, прежде чем молча показал средний палец.
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Кто бы мог знать, сколько черных овец он зарезал, сколько овечьих костей он вырезал, и
сколько баранины он нарезал прошлой ночью только для того, чтобы приготовить миску
сытного, белого и свежего супа из баранины, которым он был доволен?

Он хотел сегодня встать пораньше, чтобы приготовить всем теплую и вкусную тарелку супа из
баранины, но система сорвала его планы.

— Я могу выполнить задание, но ты должна хотя бы указать мне место. Чрезвычайно холодное
место на северо-западе имеет площадь в несколько соток. Где ты хочешь, чтобы я нашел
Голубые луга и поймал черную овцу? — Майк был не согласен.

— Голубые луга очень красивы в очень холодном месте на северо-западе. Я верю, что вы
сможете найти его очень легко. Что касается черной овцы, возможно, вам удастся получить
более полезную информацию от местных пастухов.



— Это означает, что никакой информации нет, — Майк сжал губы. Он не ожидал, что система
ему не поможет. Немного подумав, он написал уведомление о продлении перерыва на один
день и повесил его у двери.

Рано или поздно ему придется уйти. На всякий случай лучше было закончить миссию раньше.

Ферис первой пришла в ресторан. Как только она вошла, она сразу же с недоумением спросила
Майка: «Босс, почему у нас сегодня снова перерыв?»

— Я сообщу всем, когда прибудут остальные, — сказал Майк с улыбкой.

Все начали прибывать, включая Ширли, которая оправилась от травм и официально вернулась
в команду.

У них только вчера был перерыв, и Майк снова отправил объявление о перерыве сегодня. Это
всех немного озадачило.

— Поскольку все здесь, я объявлю, почему у нас сегодня перерыв, — Майк посмотрел на всех с
улыбкой и сказал: «Я чувствую, что все были слишком заняты в этот период, и у всех вас
действительно не было времени сесть и поболтать друг с другом. У нас даже не было
достаточно возможностей для новых участников познакомиться друг с другом. Это очень
прискорбно для сплочения команды».

— Поэтому я решил, что сегодня мы сделаем перерыв и организуем встречу по сплочению
команды со всеми сотрудниками. Мы собираемся поиграть на Голубых лугах на северо-западе.

Глаза Эми загорелись, когда она с удивлением сказала: «Мы идем на луг ловить овец?»

— Мы можем и это сделать, — Майк кивнул с улыбкой.

— Сейчас на северо-западе должно быть очень холодно, — нерешительно сказала Элизабет.
Предыдущая сессия сплочения команды проходила на Островах Демонов. Все весело
проводили время, греясь на солнышке и играя с водой.

— Тогда там идеально кататься на лыжах, — сказал Майк.

Ловля овец не была чем-то серьезным, но на это потребовалось бы много времени. Поэтому
было уместно привести всех вместе и позволить команде сплотиться одновременно.

Анжела и Джейн не были хорошо знакомы со всеми, так что это могло быть возможностью для
каждого укрепить свою дружбу.



— Лыжи!

Глаза Анжелы и Джейн загорелись. На островах Демонов было жарко круглый год, и они
никогда раньше не видели морозов, не говоря уже о катании на лыжах.

Остальные тоже проявили большой интерес.

— У меня сегодня есть дела, так что веселитесь без меня, — прикончив кашу, Ирина помахала
всем и исчезла в золотом сиянии.

Майк знал, что ее беспокоит проблема с Грозовыми горами, поэтому он не просил ее остаться.
Он взял свою пустую миску и сказал: «Хорошо, все, завтракайте, а потом мы будем готовиться
к отъезду».

— Отец, а что насчет меня? Могу я пропустить занятия и пойти ловить овец? — С надеждой
спросила Эми.

— Маленькая Эми хочет ловить овц? — С улыбкой спросил Майк.

— Мм-хм. Овцы такие милые, они, должно быть, вкусные, — кивнула Эми.

Майк улыбнулся. Он погладил Эми по голове и сказал: «Я сомневаюсь, что у мастера Уриена
есть время на урок сегодня. Маленькая Эми может присоединиться к нам».

— Ура! — Эми радостно подпрыгнула. Было здорово играть два дня.

После завтрака Майк взял с собой закуски и приправы, прежде чем вывести группу.

Майк арендовал орла 5-го уровня. Это был летающий магический зверь, который использовал
свою голову в качестве оружия, так что он почти пробил себе путь к выживанию. В нем не
было ничего особенного, за исключением того, что он мог нести огромный груз, а его скорость
была почти такой же, как у летающего магического зверя 7-го уровня. Обратной стороной
было то, что он не мог блокировать ветер.

Однако для Майка и остальных это не было проблемой, поскольку Бабла могла легко
справиться с этой задачей.

— На самом деле, я могу привести всех, — сказала Ябемия, садясь на спину орла.

— Мы идем играть сегодня, как мы можем тебя утомлять? — Сказал Майк, покачав головой. Он
не был скупердяем. Он посмотрел на всех с улыбкой и сказал: «Дорога займет около трех



часов. Почему бы нам не сыграть в оборотня?»

— Оборотень? — Все смотрели на Майка с недоумением.

— Мммм. Оборотень — довольно интересная стратегическая игра. Игра делит игроков на два
лагеря: лагерь оборотней и лагерь хороших людей. Хорошие люди побеждают, когда
уничтожены все оборотни, а оборотни побеждают, когда уничтожают всех жителей деревни.
Правила…

Поскольку Майк не любил играть в сидячие игры, Оборотень был одной из тех редких сидячих
игр, которые он знал, и он также подходил для такой обстановки с большим количеством
людей, как сейчас.

Работа в ресторане обычно была довольно напряженной. Поэтому, хотя все работали вместе и
многие жили в одном общежитии, у них на самом деле не было много времени, чтобы по-
настоящему общаться и взаимодействовать друг с другом.

Эта совершенно новая игра была настоящим испытанием для дам. Несмотря на множество
ошибок, смеха и радости по-прежнему было много. Это должна была быть нервная
стратегическая детективная игра, но она превратилась в саморазоблачающую игру, и среди
всей правды и лжи Майк, инициатор игры, стал самым большим проигравшим.

Эми внезапно встала и указала на горизонт, воскликнув: «Вау, почему этот луг синий?»

— Похоже, мы прибыли, — Майк встал и посмотрел на горизонт, который медленно стал
синим. Его глаза загорелись, поскольку он не ожидал, что в очень холодном месте на северо-
западе действительно будет кусок голубого луга.
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